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GREIGETONE

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | gres cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
KEePaMOrpaH/T A5t TEXHUYECKOro 1erosbabiaHus | High-tech porcellanato | 3kIRBE AR

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | PexkTudmumposanHbii | gerectificeerd | #%5 &

mm
— 10

V4 A 047

superfici | surfaces | surfaces | Oberflachen | superficies | nosepxHocTN | opperviakken | &R

bocciardato naturale

bushhammered  cTpyxkTypHas matt HaTypasbHasA
bouchardé gebouchardeerd naturel mat

gestockt RICELD naturrau B
abujardado mate

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | oTTeHku | essences | f&#

GT SHELL NATURALE GT MOON NATURALE GT DUST NATUR_ALE v GT DARK NATURALE

L)

GT SHELL BOCCIARDATO GT MOON BOCCIARDATO = GT DUST BOCCIARDATO GT DARK BOCCIARDATO




p > GREIGETONE

A oyg

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypanbHast | mat | B8R lastre | slabs | dalles
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado Platten | planchas
CTPYKTypHast | gebouchardeerd | JRTEELL nmTsl | tegels | 4

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK A e

N ED7064 N ED7065 N ED7066 N ED7067 N ED7068 N ED7069 /
60x120 cm - 24”x48”

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK ——

B EB7064 B EB7065 B EB7066 B EB7067 B EB7068 B EB7069 /

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK ——

N ED6064 N ED6065 N ED6066 N ED6067 N ED6068 N ED6069 [5]]
60x60 cm - 24”x24”

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK ——

B EB6064 B EB60O65 B EB60G6 B EBGOG7 B EB6068 B EBG0OG9 []]

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK ——

N ED5064 N ED5065 N ED5066 N ED5067 N ED5068 N ED5069 [7]]
60x30 cm - 24”x12”

GT DUNE GT SHELL GT MOON GT DUST GT STEEL GT DARK =

B EB5064 B EB5065 B EB5066 B EB5067 B EB5068 B EB5069 [7]

PER LE POSE MODULARI A PIU FORMATI, S| RICHIEDE UNA FUGA DI 3 MM.

FOR MODULAR LANE SOLUTIONS, IT IS REQUIRED A 3 MM JOINT.

POUR LA MISE EN OEUVRE D'UN CALPINAGE AVEC DIFFERENTS MODULS NOUS VOUS CONSEILLONS LA POSE AVEC UN JOINT DE 3 MM.
IM FALL VON MISCHVERBAND VERLEGUNG, WIRD EINE 3 MM FUGE BENOTIGT.

PARA COLOCACIONES MODULARES CON DIFERENTES FORMATOS ES IMPRESCINDIBLE REALIZAR UNA JUNTA ENTRE PIEZAS DE 3 MM.
LLIOB 3 MM. HEOBXOAVM [IK 51 MOAYK MPOBAHHOW SAKK ALK PASK NYHBIX.

VOOR MODULAIR GEBRUIK ALTIJD 3 MM VOEG TOEPASSEN.

SEABRA R - FEMER I 3mm.
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GREIGETONE

lavorazioni su misura | border program | marqueterie
Bearbeitungen nach MaB | decoraciénes
nporpamma AexkopoBs | decoren programma | & &L

DVII

w mm

— 10

A oy

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypambHas | mat | B8R
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado
CTPYKTypHast | gebouchardeerd | RIEELL

15x60 cm - 6”x24”

]

GT DUNE N LIST390

GT SHELL N LIST393

GT MOON N LIST396

GT DUST N LIST399

GT STEEL N LIST402

GT DARK N LIST406

 ——

[5]]

GT DUNE B LIST372

GT SHELL B LIST375

GT MOON B LIST378

GT DUST B LIST381

GT STEEL B LIST384

GT DARK B LIST387

(5]

10x60 cm - 4”x24”
L ]

GT DUNE N LIST391

GT SHELL N LIST394

GT MOON N LIST397

GT DUST N LIST400

GT STEEL N LIST403

GT DARK N LIST407

 ——

5]

GT DUNE B LIST373

GT SHELL B LIST376

GT MOON B LIST379

GT DUST B LIST382

GT STEEL B LIST385

GT DARK B LIST388

(5]

5x60 cm - 2”x24”

—————

GT DUNE N LIST392

GT SHELL N LIST395

GT MOON N LIST398

GT DUST N LIST401

GT STEEL N LIST404

GT DARK N LIST408

[7o]

GT DUNE B LIST374

GT SHELL B LIST377

GT MOON B LIST380

GT DUST B LIST383

GT STEEL B LIST386

GT DARK B LIST389

®

\—
[10]




W mm
— 10

Aoy

-

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypasbHas | mat | B%&
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado
CTPYKTYpHast | gebouchardeerd | SRTEELL

GREIGETONE

lavorazioni su misura | border program | marqueterie
Bearbeitungen nach MaB | decoraciénes
nporpamma AekopoB | decoren programma | E & T

 ——

GT DUNE N EM1712 | GT SHELL N EM1713 | GT MOON N EM1714 | GT DUST N EM1715 | GT STEEL N EM1716 | GT DARK N EM1717 2]
MOSAICO
30x30 cm - 12”x12” —
] 22020 GT DUNE B EMB207 | GT SHELL B EMB208| GT MOON B EMB209| GT DUST B EMB210 | GT STEEL B EMB211 | GT DARK B EMB212 2]
X
GT DUNE N EM1718 | GT SHELL N EM1719 | GT MOON N EM1720| GT DUST N EM1721 | GT STEEL N EM1722 | GT DARK N EM1723 Yol
MATTONCINO
30x30 cm - 12”x12” _'
T sTerom GT DUNE B EMB213 | GT SHELL B EMB214| GT MOON B EMB215| GT DUST B EMB216 | GT STEEL B EMB217 | GT DARK B EMB218 2]
X
GT DUNE N EM1706 | GT SHELL N EM1707 | GT MOON N EM1708| GT DUST N EM1709 | GT STEEL N EM1710 | GT DARK N EM1711
QUADROTTA
15x60 cm - 67x24” GT DUNE B EMB201 | GT SHELL B EMB202| GT MOON B EMB203| GT DUST B EMB204 | GT STEEL B EMB205| GT DARK B EMB206

==
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GREIGETONE

pezzi speciali | trims | pieces spéciales
Formstlicke | piezas especiales

creLpaneHble anemeHTbl | vormstukken | 45kt

-

W mm
— 10

A oy

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypambHas | mat | B8R
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado
CTPYKTypHast | gebouchardeerd | RIEELL

GTDUNE NED1664 | GT SHELL N ED1665 | GT MOON N ED1666 | GT DUST N ED1667 | GT STEEL N ED1668 | GT DARKNED1669 | (1) [5]]
BATTISCOPA
9x60 cm - 4"x24”
—
GT DUNE N ED5764 | GT SHELL N ED5765 | GT MOON N ED5766 | GT DUST N ED5767 | GT STEEL N ED5768 | GT DARK N ED5769 o]
STEP B+R
60x30 cm - 24°x12” GT DUNE BEB5764 | GT SHELL B EB5765 | GT MOON B EB5766 | GT DUST B EB5767 | GT STEEL B EB5768 | GT DARK B EB5769 2]
GT DUNE N ED5664 | GT SHELL N ED5665 | GT MOON N ED5666 | GT DUST N ED5667 | GT STEEL N ED5668 | GT DARK N ED5669 2]
GRADONE
60x30x3 cm - 24”x12”x1”
GT DUNE N GT SHELLN GT MOON N GTDUSTN GT STEELN GT DARK N =
ED5564DX ED5565DX ED5566DX ED5567DX ED5568DX ED5569DX [2]
GRADONE
ANGOLARE DX
60x30x3 cm - 24”x12”x1”
GT DUNE N GT SHELLN GT MOON N GTDUSTN GT STEELN GT DARK N =
ED55645X ED5565SX ED55665X ED5567SX ED55685X ED55695X [2]
GRADONE
ANGOLARE SX

60x30x3 cm - 24”x12”x1”

S




-

W mm
— 10

A oy

caratteristiche tecniche

technical features | caractéristiques technique | technische Eigenschaften | Caracteristicas técnicas | TexHu4eckme xapakTepucTuki | technische specificaties | 7= @R #A&

GREIGETONE

Qualith Ambiente

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE LPODIFROVA | VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO EIFFELGRES
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES NORME DU TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE EIFFELGRES
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES TESTNORM VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE EIFFELGRES
PHYSISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TIPO DE PRUEBA VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT EIFFELGRES
CARACTERISTICAS FISICO-QUIMICAS ESTANDAR VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO EIFFELGRES
2 2 ) Assorbimento d’acqua
‘ ‘ ‘ Water absorbtion
Absorption d'eau ISO 10545 - 3 <0,5% <0,05%
‘ ‘ ‘ Wasseraufnahme
\————  Absorcion de agua
Lunghezza e Larghezza | Length and width Lunghezza e Larghezza | Length and width
Dimensioni Longueur et Largeur | Léange und Breite | Longitud y ancho ~ + 0,6% Longueur et Largeur | Léange und Breite | Longitud y ancho +0,2%
) Spessore | Thickness | Epaisseur | Stérke | Espesor + 5% Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke | Espesor + 5%
h Sizes e . - s -
r Dimensions 1SO 10545 - 2 Rettilineita spigoli | Linearity | Rectitude des aretés | Rettilineita spigoli | Linearity | Rectitude des aretés |
Abmessungen Kantengeradheit | Rectitud de los cantos +0,6% Kantengeradheit | Rectitud de los cantos +0,2%
Di . N Ortogonalita | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit | Ortogonalita | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit|
N——/ imensiones
Ortogonalidad +0,6% Ortogonalidad +0,2%
Planarita | Warpage | Planéité | Ebenflachigkeit | Planeidad = 0,6% Planarita | Warpage | Planéité | Ebenflachigkeit | Planeidad  + 0,2%
) Resistenza alla flessione
Flexion resistance
Résistance a la flexion ISO 10545 - 4 > 35 N/mm? 50 N/mm?
— Biegungsfestigkeit
Resistencia a la flexion
[\ Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance
Résistance a I'abrasion profonde ISO 10545 - 6 Max 175 mm?® 140 mm?®
Bestandigkeit gegen Tiefenabrieb
—— Resistencia a la abrasion profunda
Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili
o Resistenza al gelo della superficie Ingelivo
Frost resistance Tiles must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Résistance au gel 1ISO 10545 - 12 Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes Ingeélif
Frostwiderstandsfahigkeit de la surface Frostsicher
— Resistencia a las heladas Oberflachen durfen, keinen Bruch oder Schaden aufweisen Resistentes a las heladas
No deben presentar roturas ni alteraciones evidentes de la superficie
N Coefficiente di dilatazione termica lineare
f Coefficient of linear thermal-expansion
=@ =) Coefficient de dilatation thermique linéaire ISO 10545 - 8 < 9x10°°C" 6,2x10°°C
; Lineare Warmeausdehnung
~————7  Coeficiente de dilatacion térmica lineal
i ) Resistenza agli sbalzi termici Nessun campione deve presentare difetti visibili Resistenti
Thermal shock resistance No sample must show visible defects Resistant
Résistance aux écarts de température ISO 10545 - 9 Aucun échantillon ne doit pas présenter des défauts visibles Résistants
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Bestandig
—— Resistencia a los saltos térmicos No deben presentar defectos quimicos Resistentes
VSRR Resistenza dei colori alla luce Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Resistenti
{::} Color resistance to light Tiles must not produce noticeable colour variation Resistant
Résistance de la couleur a la lumiere DIN 51094 Ne doivent présenter des variations reparquables de la couleur Résistants
Lichtbestandigkeit Keine sichtbare Farb&anderung ist erlaubt Bestandig
Resistencia de los colores a la luz Non deben presentar variaciones evidentes del color. Resistentes
) Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance Compliant
Résistance aux produits chimiques ISO 10545 - 13 UB Min. Conforme
Chemikalienfestigkeit Konform
— Resistencia a los productos quimicos Conforme
e Coefficiente di attrito (scivolosita)
° Friction coefficient (slipperines)
Coefficient de friction (glissement) ASTM C 1028 >0,60 (Please ask for individual test reports)
Reibungskoeffizient (Schilipfrigkeit)
Coeficiente de anti deslizamiento
certificazioni | certifications | certifications | Zertifizierungen | certificaciones | ceptudvikatsi | certificeringen | i+
&sta VamnN UNIEN 150 5001 S sing -
> — UNI EN 150 14001
1 =UPEC Sistemi di ‘g
\ g Gestione eiffelgres*

EN 14411

e UPEC et isponte

certificati
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LANDSTONE

porcellanato tecnico
hi-tech stoneware | gres cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico
KepamorpaHUT [i1st TeXHNHECKOro 1enosb3asiBaHms | High-tech porcellanato | IKIRBIERAR

rettificato | rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | PexkTudmumposanHbii | gerectificeerd | #%5 &

mm
—_— 10

V4 A 047

superfici | surfaces | surfaces | Oberflachen | superficies | nosepxHocTn | opperviakken | &iE

bocciardato naturale

bushhammered  cTpykTypHas matt HaTypasbHasA
bouchardé gebouchardeerd naturel mat

gestockt RICELD naturrau B
abujardado mate

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | oTTeHku | essences | #&t

PAPER NATURALE I TOBACCO NATURALE COAL NATURALE

W A
PAPER BOCCIARDATO  GINGER BOCCIARL TOBACGCO BOCGIARDATO |  COAL BOCCIARDATO




D X LANDSTONE

A 0y
N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypanbHast | mat | B4R lastre | slabs | dalles
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado Platten | planchas
CTPYKTypHas | gebouchardeerd | SRTEELL nThl | tegels | 4R#4
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL — =
N ED70106 N ED70105 N ED70104 N ED70103 N ED70102 N ED70101 /
60x120 cm - 24”x48”
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL — =
B EB70106 B EB70105 B EB70104 B EB70103 B EB70102 B EB70101 /
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL —
N ED60106 N ED60105 N ED60104 N ED60103 N ED60102 N ED60101 3]
60x60 cm - 24”x24”
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL =
B EB60106 B EB60105 B EB60104 B EB60103 B EB60102 B EB60107 [3]
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL =
N ED50106 N ED50105 N ED50104 N ED50103 N ED50102 N ED50101 [7]
60x30 cm - 24”x12”
PAPER GINGER SHORE CHILI TOBACCO COAL ——
B EB50106 B EB50105 B EB50104 B EB50103 B EB50102 B EB50101 [7]

PER LE POSE MODULARI A PIU FORMATI, S| RICHIEDE UNA FUGA DI 3 MM.

FOR MODULAR LANE SOLUTIONS, IT IS REQUIRED A 3 MM JOINT.

POUR LA MISE EN OEUVRE D'UN CALPINAGE AVEC DIFFERENTS MODULS NOUS VOUS CONSEILLONS LA POSE AVEC UN JOINT DE 3 MM.
IM FALL VON MISCHVERBAND VERLEGUNG, WIRD EINE 3 MM FUGE BENOTIGT.

PARA COLOCACIONES MODULARES CON DIFERENTES FORMATOS ES IMPRESCINDIBLE REALIZAR UNA JUNTA ENTRE PIEZAS DE 3 MM.
LLIOB 3 MM. HEOBXOAVM [IK 51 MOAYK MPOBAHHOW SAKK ALK PASK NYHBIX.

VOOR MODULAIR GEBRUIK ALTIJD 3 MM VOEG TOEPASSEN.

SIRABRAR - FEELER S 3 mm.



20

LANDSTONE

lavorazioni su misura | border program | marqueterie
Bearbeitungen nach MaB | decoraciénes
nporpamma AexkopoBs | decoren programma | & &L

w mm

— 10

Aoy

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypasbHasa | mat | B%4
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado
CTPYKTypHast | gebouchardeerd | JRTEELL

15x60 cm - 6”x24”

]

PAPER N LIST432

GINGER N LIST431

SHORE N LIST430

CHILI N LIST429

TOBACCO N LIST428

COAL N LIST427

——

(5]

PAPER B LIST414

GINGER B LIST413

SHORE B LIST412

CHILI B LIST411

TOBACCO B LIST410

COAL B LIST409

 —

(5]

10x60 cm - 4”x24”
L ]

PAPER N LIST438

GINGER N LIST437

SHORE N LIST436

CHILI N LIST435

TOBACCO N LIST434

COAL N LIST433

——

(5]

PAPER B LIST420

GINGER B LIST419

SHORE B LIST418

CHILI B LIST417

TOBACCO B LIST416

COAL B LIST415

—

(5]

5x60 cm - 2”x24”
—

PAPER N LIST444

GINGER N LIST443

SHORE N LIST442

CHILI N LIST441

TOBACCO N LIST440

COAL N LIST439

PAPER B LIST426

GINGER B LIST425

SHORE B LIST424

CHILI B LIST423

TOBACCO B LIST422

COAL B LIST421




-

w mm

— 10

Aoy

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypasbHas | mat | B%&

B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado

CTPYKTYpHast | gebouchardeerd | SRTEELL

LANDSTONE

lavorazioni su misura | border program | marqueterie
Bearbeitungen nach MaB | decoraciénes
nporpamma AekopoB | decoren programma | E & T

MOSAICO
30x30 cm - 12”x12”

PAPER N EM1730

GINGER N EM1729

SHORE N EM1728

CHILI N EM1727

TOBACCO N EM1726

COAL N EM1725

 —

[ 22@2em PAPERBEMB230 | GINGER BEMB229 | SHORE BEMB228 | CHILI B EMB227 TOBACCO B EMB226 | COAL B EMB225 2]
[aRasmEnanEE: 17x1”
iy
PAPERNEM1786 | GINGERNEMI735 |SHORENEM1734 | CHILIN EM1733 TOBACCO NEM1732 | COAL N EM1731
MATTONCINO
30x30 cm - 12”x12”
] Sperem PAPERBEMB236 | GINGER B EMB235 | SHOREBEMB234 | CHILI B EMB233 TOBACCO B EMB232 | COAL B EMB231
2"x1”
PAPERNEM1742 | GINGERNEMI741 | SHORENEMI740 | CHILI N EM1739 TOBACCO NEM1738 | COAL N EM1737
QUADROTTA
15x60 cm - 6”x24” PAPERBEMB224 | GINGER BEMB223 | SHORE BEMB222 | CHILI B EMB221 TOBACCO B EMB220 | COAL B EMB219

pe——

21
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LANDSTONE

pezzi speciali | trims | pieces spéciales
Formstlicke | piezas especiales

creLpaneHble anemeHTbl | vormstukken | 45kt

-

N naturale | matt | naturel | naturrau | mate | HaTypasbHasa | mat | B%4
B bocciardato | bushhammered | bouchardé | gestockt | abujardado
CTPYKTypHast | gebouchardeerd | JRTEELL

W mm
— 10

Aoy

PAPERNED16106 | GINGERNED16105 |SHORENED16104 |CHILINED16103 | TOBACCONED16102 | COALNEDI6101  |(18) Y5 ]
BATTISCOPA
9x60 cm - 4"x24”
—
PAPER N ED57106 | GINGER N ED57105 | SHORE N ED57104 | CHILINED57103 | TOBACCO N ED57102 | COAL N ED57101
STEP B+R
60x30 cm - 24"x12” PAPERBFEB57106 | GINGERBEB57105 | SHOREBEB57104 | CHILIBEB57103 | TOBACCO BEB57102 | COAL B EB57101
PAPERNED56106 | GINGER N ED56105 | SHORE NED56104 | CHILINEDS6108 | TOBACCO N ED56102 | COAL N EDS6101
GRADONE
60x30x3 cm - 24”x12"x1”
PAPER N ED55106DX | GINGER N ED55105DX| SHORE N ED55104DX| CHILI N ED55103DX | TOBACCO N ED55102DX | COAL N ED551010x| (59
GRADONE
ANGOLARE DX
60x30x3 cm - 24”x12"x1”
PAPER N ED551065X | GINGER N ED551055X| SHORE N ED55104SX] CHILI N ED551035X | TOBAGCO N ED551025X | COAL N ED551015X| (59
GRADONE
ANGOLARE SX

60x30x3 cm - 24”x12”x1”

S
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caratteristiche tecniche

technical features | caractéristiques technique | technische Eigenschaften | Caracteristicas técnicas | TexHu4eckme xapakTepucTuki | technische specificaties | 7= @R #A&

LANDSTONE

Qualith Ambiente

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE LPODIFROVA | VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO EIFFELGRES
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES NORME DU TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE EIFFELGRES
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES TESTNORM VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE EIFFELGRES
PHYSISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TIPO DE PRUEBA VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT EIFFELGRES
CARACTERISTICAS FISICO-QUIMICAS ESTANDAR VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO EIFFELGRES
2 2 ) Assorbimento d’acqua
‘ ‘ ‘ Water absorbtion
Absorption d'eau ISO 10545 - 3 <0,5% <0,05%
‘ ‘ ‘ Wasseraufnahme
\————  Absorcion de agua
Lunghezza e Larghezza | Length and width Lunghezza e Larghezza | Length and width
Dimensioni Longueur et Largeur | Léange und Breite | Longitud y ancho ~ + 0,6% Longueur et Largeur | Léange und Breite | Longitud y ancho +0,2%
) Spessore | Thickness | Epaisseur | Stérke | Espesor + 5% Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke | Espesor + 5%
) Sizes Rettilineita spigoli | Linearity | Rectitude d 16 Rettilineita spigoli | Linearity | Rectitude d 1
r Dimensions 1SO 10545 - 2 ettilineita spigoli | Linearity | Rectitude des aretés | ettilineita spigoli | Linearity | Rectitude des aretés |
Abmessungen Kantengeradheit | Rectitud de los cantos +0,6% Kantengeradheit | Rectitud de los cantos +0,2%
Di . N Ortogonalita | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit | Ortogonalita | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit|
N——/ imensiones
Ortogonalidad +0,6% Ortogonalidad +0,2%
Planarita | Warpage | Planéité | Ebenflachigkeit | Planeidad = 0,6% Planarita | Warpage | Planéité | Ebenflachigkeit | Planeidad  + 0,2%
) Resistenza alla flessione
Flexion resistance
Résistance a la flexion ISO 10545 - 4 > 35 N/mm? 50 N/mm?
— Biegungsfestigkeit
Resistencia a la flexion
[\ Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance
Résistance a I'abrasion profonde ISO 10545 - 6 Max 175 mm?® 140 mm?®
Bestandigkeit gegen Tiefenabrieb
—— Resistencia a la abrasion profunda
Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili
o Resistenza al gelo della superficie Ingelivo
Frost resistance Tiles must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Résistance au gel 1ISO 10545 - 12 Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes Ingeélif
Frostwiderstandsfahigkeit de la surface Frostsicher
— Resistencia a las heladas Oberflachen durfen, keinen Bruch oder Schaden aufweisen Resistentes a las heladas
No deben presentar roturas ni alteraciones evidentes de la superficie
T\ Coefficiente di dilatazione termica lineare
f Coefficient of linear thermal-expansion
=@ = Coefficient de dilatation thermique linéaire ISO 10545 - 8 < 9x10°°C" 6,2x10°°C"1
; Lineare Warmeausdehnung
~———/  Coeficiente de dilatacion térmica lineal
TN Resistenza agli sbalzi termici Nessun campione deve presentare difetti visibili Resistenti
Thermal shock resistance No sample must show visible defects Resistant
Résistance aux écarts de température ISO 10545 - 9 Aucun échantillon ne doit pas présenter des défauts visibles Résistants
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Bestandig
—— Resistencia a los saltos térmicos No deben presentar defectos quimicos Resistentes
o, ) Resistenza dei colori alla luce Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Resistenti
i::} Color resistance to light Tiles must not produce noticeable colour variation Resistant
Résistance de la couleur a la lumiere DIN 51094 Ne doivent présenter des variations reparquables de la couleur Résistants
Lichtbestandigkeit Keine sichtbare Farbanderung ist erlaubt Bestandig
Resistencia de los colores a la luz Non deben presentar variaciones evidentes del color. Resistentes
U Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance Compliant
Résistance aux produits chimiques ISO 10545 - 13 UB Min. Conforme
Chemikalienfestigkeit Konform
—— Resistencia a los productos quimicos Conforme
e Coefficiente di attrito (scivolosita)
Friction coefficient (slipperines)
Coefficient de friction (glissement) ASTM C 1028 >0,60 (Please ask for individual test reports)
Reibungskoeffizient (Schitipfrigkeit)
Coeficiente de anti deslizamiento
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